
Korigendum k vykonávaciemu nariadeniu Rady (EÚ) č. 503/2011 z 23. mája 2011, ktorým sa vykonáva 
nariadenie (EÚ) č. 961/2010 o reštriktívnych opatreniach voči Iránu 

(Úradný vestník Európskej únie L 136 z 24. mája 2011) 

Na strane 44 sa príloha II nahrádza takto: 

PRÍLOHA II 

OSOBY A SUBJEKTY PODĽA ČLÁNKU 2 

A. Osoby 

Meno Identifikačné údaje Dôvody 
Dátum 

zaradenia na 
zoznam 

1. Ali Akbar SALEHI Minister zahraničných vecí. Bývalý predseda 
Iránskej organizácie pre atómovú energiu 
(Atomic Energy Organisation of Iran – AEOI). 
AEOI vykonáva dohľad nad iránskym jadrovým 
programom a je označená v rezolúcii BR OSN 
1737 (2006). 

17. 11. 
2009 

B. Subjekty 

Názov Identifikačné údaje Dôvody 
Dátum 

zaradenia na 
zoznam 

1. Research Institute of 
Nuclear Science and 
Technology alias 
Nuclear Science and 
Technology Research 
Institute 

AEOI, PO Box 
14395-836, Tehran 

Podriadený AEOI, pokračuje v činnosti jej býva­
lého výskumného odboru. Jeho generálnym 
riaditeľom je viceprezident AEOI Mohammad 
Ghannadi (označený v rezolúcii BR OSN 1737). 

26. 7. 2010 

2. Ministerstvo obrany 
a podpory pre logis­
tiku ozbrojených síl 
(alias Ministerstvo 
obrany a logistiky 
ozbrojených síl; alias 
MODAFL; alias 
MODSAF) 

Nachádza sa na 
západnej strane 
Dabestan Street, Abbas 
Abad District, Tehran, 
Iran 

Zodpovedné za iránsky obranný výskum, 
programy rozvoja a výroby vrátane podpory 
programu riadených rakiet a jadrového 
programu. 

23. 6. 2008 

3. Iran Centrifuge 
Technology 
Company (alias TSA 
alebo TESA) 

156 Golestan Street, 
Saradr-e Jangal, Tehran 

Spoločnosť Iran Centrifuge Technology 
Company prevzala činnosti po spoločnosti 
Farayand Technique (označená v rezolúcii BR 
OSN 1737). Vyrába dielce centrifúgy na oboha­
covanie uránu a priamo podporuje činnosti 
citlivé z hľadiska šírenia ZHN, ktoré je Irán 
podľa rezolúcií BR OSN povinný zastaviť. 
Vykonáva práce pre Kalaye Electric Company 
(označená v rezolúcii BR OSN 1737). 

26. 7. 2010
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